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COMPTE RENDU DE TA QUATRE~VINGT~NEUVIEME SEANCE
-tenue 4 Lausanne, le samedl 13 aofit 1949,

& 11 heures.
Présents: M, Yalcin (Turquie) = Président
: "M, de Bolsanger (France) .
#M, Rockwell - (E,U.AL)
M, Azcarate' ~ Secrdtaire Principal
M. Lucas (France) - Membres du Comité
M, Zorlu (Turquie) Technlque pour
M. Kunde (E.U.AL) les Réfugids

% suppléant L.omemem-

Le PRESIDENT souhaite la bienvenue aux membres du
Comité Technique et exprime 1'espoir qu'ils seront en mesure
" de terminer et de soumettre leur rapport prochainement, ILa
Commission invite les membres du Comité 3 présenter toutes
observations qu'ils pourraient désirer faire en ce moment,
M. ZORLU note que l'exanen de la question des groupes
- nixtes de travail composds d'drabes et d'Isradliens, chargés
d'évaluer les dormages causés aux biens arabes en Isradl, a
été ajourné par le Conité Géndral pour le mdment présent. Il
souhaite insister surlle falt que cette question.soulevée dans |
1'un de ses rapports préliminaires (Com,Tech./2) par le Comilté
' Technique, est considérd par le Conitd corme &tant d'extrdnme
urgence., Il est dgalenent estind qu'il convient de prendre
sans délal des nesures conservatoires pour leslorahgeraies’et
que seul un conmité analogue peut brendre des dispositions en
ce qui concerne ces nesures,- o B
Quant aux @rojets existants de travaux publics qui pour-
raient fournir de l'emploi aux réfugiés, M. Zorlu mentiomne le
projet Mussa Alami 8laboré par la Socidté arabe pour la région %
jordaniennej ce projot est déjh en voie d'exdcution, mais on a x
besoin d'aide technique de la part des Naﬁiohs"Unies aingl que
de dollars en vue de 1'équipement nécessaire, Los autres plans
exlstants ne sont que dervagues esquiss@s, A son avis, la
nécessité la plus urgente clesgt 1l'envoi d'experts en.irrigatibn
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puisque le probldne de lleau est encore de prenidre importances;
d'experts agricoles, et d'experts sanitaires pour combattre le
paludisme et dlautres affections,

En ce qui concerne le dénombrenent mentionné dans le
mandat du Comité, celui-ci est parvenu & la conclusion qu'il
doit s'effectuer sous la surveillance de 1l'Aide des Nations
Unies aux réfugiés de Palestine; toutefois, M, Zorlu fait
rengrquer que des  fonds spéeciaux seront nécessaires., En outre,
le Comité n'est pas satisfait des chiffres dont on dispose &
1theure actuelle et qui diffdrent grandenent d'une région &
ltautre. Il faut conpter sur une certaine narge d'erreur;
dans la région de Gaza, sous la surveillance des Quakers, la
narge d'erreur est probablement trds petite, pas plus de 5
pour 100, tandis qu'en Syrie et au Liban, elle pourrait s'éle=-
ver & 10 ou 20 pour 100 et, dans certaines‘parties de Pales~
tine, & 30 ou 40 pour 100, |

M, LUCAS attire 1'attention sur le fait que, selon les
chiffres qu'a fournis la Croix-Rouge, environ 70,000 réfugids
sont coupés de leurs terres par les lignes de front existantes.
La plupart de ceux-ci vivent & présent du cbté arabe; si la
Commission pouvailt obtenir pour eux la permission de traverser
les lignes de front librenent en vue de la culture de lours
terres, pour environ un dizidne des réfugiés il ne se poserait
plus de probldme & résoudre, ' '

M, de BOISANGER demande si le Comité technique envisage
la création de plusieurs groupes mixtes de travail et, dans
Ltaffirnative, de combien de groupes et & quelles fins.,

‘ M. KUNDE répond que, de l'avis du Comité, le comité
mixte pour les questions de compensation pour les biens,
devrait comporter plusieurs sous-conitds: 1l'un chargé de dé-
terminer la propridété du bien inmeuble lorsqu'elle est cone
testee° un second pour évaluer les dormages & une date sur
1aquelle on se sera uis d'accord; un troisidme pour favorlser
les mesures conservatoires des blens ex1stants tels que les
plantations d'agrumes, les constructions, etc. En outre, il
devrait y avoir un comité, sous surveillance internationale, -
chargé de s'occuper des problemes de rapatriement et de réins-
tallations ce groupe pourrait disposer de deux sous-conltos,
l'un chargé de surveiller le rapatrienent et de garantir cer-
tains droits & ceux qui rentrent, le second de s'occuper de
la réinstallation des réfugids qui pourraient ne pas rentrer
en Isradl.
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M, de BOISANGER demande si les divers. gouverneaents avec
lesquols le Comité s'ost trouvé en rapport ont expriné des
opinions relatives aux ré&fugids qui pourféient ne pas rentrer
en Isradl ou suggéré, des plahs en vue de leur rdéinstallation
possible,

M, ZORLU répond que le Gouverncnent du Royaume hachdénite
de Jordanie s'est montré plus intéressé par unc telle réinstal-
lation que les autres gouvernencnts des Etats arabes, nals,
bien que 1'on ait nrévu des crédits budgétaires, et que 1l'on
ait pronis des projets, aucun de ceux-ci n'est encore sorti,

M, KUNDE ajoute que, bien que 1l'on connaisse 1'existence
de certains plans d'un caractdre technique, le Comité technique
a rencontré dans l'ensemble une résistance considérable pour
se faire cormuniquer sSes plans, & l'heure actuelle on a surtout
besoin d'experts qui se rendent auprds des gouvernenents et pro-
posent des suggestions pratiques pour rendre possible 1'exécu-
tion de ces projets. Il y a deux types de projets: ceux qui
rev8tent un caractére imnddiat et tenporaire, tels que la cons-
truction de routes, d'imieubles, etc. ot ceux qui demanderaient
des recherches de nature technique plus conpléte et plus pro-
longées, tels que les projets d'assdchement de marais. Toute-
foig, le Comité technique n'a pas accds & ces projets.

M, ROCKWELL dcriande si le Comité a des renseignements
sur la répartition possible des réfugids aux fins de réinstalla~
tion, entre Israél et les Etats arabes. | .

M, KUNDE fait observer, qu'en raison de 1'dconomie collec-
tive qu'établit en ce nonent 1L'Etat d'Isradl, on ne eonnait pas
le nonbre de réfugiés qui scront autorisds A& rentrer, et l'on
peut dgalenent se denander si un grand nonbre des réfugids
arabes, aceoutunds & une sortoe de vie trdés différente, seront
satisfaits d'appartenir & une telle socidétéd. La question qu'il
convient donc de déterniner, c'est la capacité d'absorption des
Etats arabes, non coupris le Liban qui ne peut recevoir que
trds pou de réfugids ou ndne aucun. M, Kunde”ne pense pas que
L'un quclconque des BEtats arabes solt en‘mesure d'absorber un
grand noubre de réfugids et de les nettre & méne de subvenir A
leur propre existence; le Royaume hachémite de Jordanie néne
aurait besoin d'aide extérieure 's'il slagissailt d'un mouvenent
important. Ia tendance générale observée par le Comitd a &td
d'envisager une réinstallation de faible envergure sur 1a base
‘d'unitds, c'est-i-dire 1l'Stablissenent de villages ou d'unités
plus petites suivant les, fonds dont on disposerait,



' SRR TR

* M, ROCKWELL demande si le Conité a recueilli . des inpres-
sions relatives aux voeux deg réfugiés "eux-nénes sur la question.

M, ZORLU répond que presque tous les réfugids semblent

: désireux de rentrer dans leurs foyers. Toutefols l'importance

i de la question réside dans le fait que la najorité .des réfugiés
gul se¢ trouvent dans les canps ne sont pas inforndés des confii~
tions prévalant actuellement en Isradl et des intentions du
Gouvernernent israélien en ce qui concerne les réfugids rentrants.
Les autorités israédliennes ont expliqué au Conité qufil ne serait

. pas quostion de faire réintégrer aux réfugiés les foyers néues
qu'ils ont guittés; ils seront traités comne s'ils étaient de
nouveaux imnigrants et seront réinstallds en fonction des pro-
jets économiques du Gouvernenent, Pour cette raison, le Conité
considbre qulun conité international serait nécessaire pour dé-
fendre les intéréts des réfugiés rentrants et leur garantir
certains droits.

M. ‘ROCKWELL demande si le projet écononique d'Isra8l fera
bénéficier les réfugids rapatriéds d'un niveau de vie plug dlevd,

M, ZORLU fait observer qu'il y a plus en cause qufun "ni-
veau de vie" en soi, La vie écononique planifide de 1'Etat
d!'Isragl est trés éloignde de la vie patriarcale des Arabes.

Il est probable que les localités israélienneq dans lesquelles
ils pourraient &tre envoyés leur paraitraicnt 8tre plus scubla-
bles & des canps de concentration qu'd des villages, Il adnet,
avec M, Rockwell que, de ce falt, les Etats arabes pourraient
élever une protestation violente et alldguer que les réfugiés
seraient maltraités; mals il estime que cette question doit 8tre
exaninée avant que ne reviennent les réfugiés, attendu qu'une
fois qu'ils se trouveront & l'intdrieur des frontidre d'Isradl,
le Gouvernenent de ce pays naintiendra simplement qu'tils doivent
étre sounis naturellement au néne régime que tous les autres
citoyens isradliens, '

En réponse & une question de M, ROCKWELL qui denande’ si,
dans ce cas, la Comnmission devrait plutdt viser & la réinstalla-
tion qu'au rapatriement, M., ZORLU dit que si lion peut &tablir
immédiatemnent des comitds mixtes chargds des mesures conserva-
toires aux biens arabés, il se pourrait que l'on soit & néme de
rapatrier certains réfugiés d'une nanidre satisfaisantc. Par
contre si la question tralne encore pendant une autre année,
les traces de la vieille dcononie arabe disparaltront compldte-
nent, Pour cette raison il considére la constitution des comitds
nixtes comme d'importance prinordiale,




-5 -

M. KUNDE insiste sur le fait quo le Conitéd a ét& nottenent
inforné par les autorités isradlic nnes que le mot Mrapatricment
déerit 1nexactement-1'opuratlon-qu'ils ont l'ihtention dfeffec-
tuer ot qui constitueralt en fait l'adulssion de nouvuaux 1mm1-
grants. Elles considdrent quc le '"rapatrienent!, en tant que
tel, est inpossible puisqu'il n'y a pas d'Etat arabe dans lequel
les Arabes puissent rentrer,

M, de BOISANGER demande s'il cxiste une possibilité de réta-
plissenent d'une éconorie arabe en Isradl, au cas ol les mesures
conscrvatoires seralent prises.

M. ZORLU ponsc qu'une tclle possibilité existbralt de toute

fagon 1l y aurait unc base de discusslon,

Bn réponse & une question du PRESIDENT concernant les oran-
geraies, M, ZORLU dit qu'il ne sait pas si l'attitude israélienne
procéde d'une nouvelle tentative visant & erpl8cher les Arabes de
rentrer en Isracl, ol de la conviction que les plantations an-
cicnnens peuvent et doivent 8tre remplacées par des orangeraies
plus modernes. ,

Le PRESIDENT denande si le rdéginme des "kibboutzin" est
naintenant trés répandu dans 1'ensenble d'Isra®l,

M, ZORLU répond qu'il a étd largenent étendu, Le membre du
Conité fait remarquer que les villages, placés en général le
long des frontlbros et peuples surtout de jeunes sionistes en-
thousiastes, sont des unités qui se suffisent &'elles-nénes et
peuvent en néne tonps servir de postes avaHCos, en cas de _
nécessité dlordre militaire, En outre leur production agricole
a une influence indubitable sur 1técononic du pays.

~ En réponse & une question de M, ROCKWELL relative aux lrpres-
sions que le Comité a retiréd de la Galilde occidentale, M, LUCAS
dit que le Conité a traversé cette région qui.lul a senmblé 8tre
la seule région dans laquelle il y elit encore de la place pour
dtablir des réfugids; toutefois on y installe constarment de
nouveaux immlgrants. En ce qui concerne la Galilé ee orientale,
clest une région nilitalros fermde que le Comitd n'a pas été en
nmesure de visiter., Dans la région de plainos fertiles du nord
de Gaza, par contre, le Comité n'‘a observé poqrfainsi dire aucun
village israélien; elle a paru presque inoccupée, M, Lucas veut
toutefois insister sur le fait qu'en dépit de. pfbjets de grande
ou de petite envargure, la réinstallation ne peut avoir lieu que
peu & peu, Un trds petlt norbre de projets peuvcnt absorber plus
"de 5.000 travailleurs et 1'oeuvre de réinstallation dans son
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ensenble pourrait trds bien s'étendre sur une période de 5 ans,
Por -consdquent la ndécessitd la plus urgente c'est de s'assurer
la continuation de la fourniture des fonds pour lcs secours
imédiats aux réfugids. Il cst dgalonont inmportant, estine

le Conitd, d'obténir pour les-habitants des villages arabes

gqui se trouvent le long des lignes de front la liberté de
traverser ces lignes, afin de lour- pernettre de cultiver lcurs
terres, | .

En rdéponsc d une question du PRESIDENT concernant le
Négeb, M, ZORLU dit que, pour le nowment présent, c'est encore
un désort, Toutefois, le Gouvernciont isradlien nourrit de
grands cspoirs au sujet de ses possibilitds de ddveloppement
et a l'intention.d'installer éventucollenent un nillion de
citoyens israldlicns dans cette région.,

M, KUNDE admet que la situation on géndral est décou-
rageante, & noins que l'on ne preonnce prochainencnt des ncsures,
Si 1'on pouvait réinstaller, de fagon satisfaisante, quelques
réfugiés dans lc proche avenir, l'effet serait salutairc sur
le noral des autres. Il insiste donc pour que l'on ne perde
plus de tonps & 'des cnqudtes ¢t que 1'on prenne le plus' t6t
possible des nesures de nature quélbonque, si restreintes
solent-clles, _

En réponsc & une dcaande de M, de BOISANGER qui veut
savoir quellcs sortes de nesures on pourfait prendre en vue
d'une réinstallation innédiate, M, KUNDE suggbre que des tech-
niciens et en particulier des experts en irrigafion soient
désigndés pour apporter leur aide & la réalisation du projet,
déja comnencée, par la Sociétd arabe, au voisinage de Jéricho,
On a ddja ford un puits qui peut fournir de 1l'eau & une agglo-
nération de réfuglés de 2000 &nes; toutefois, on a découvert
que lc sol avoisinant est salé en certains endrolts et l'on a
deniand& au Conité de fournir des experts en irrigation et des
experts agricoles pour donner des conseils aux ingénieurs. Le
Conité considdre que 1'on disposcrait ainsi d'un exaolleht
noint de départ en vue de nesures pratiquess en outre, les
experts ddsignds pourraient dgalement aider le Gouvernement du
Royaune hachdénite de Jordanic en ce qui conoerhefles plans
-qu'il pourrait avoir en vue de la réinstallation.

M. de BOISALNGER denande s'il exlste, en Isradl, des
possibilités-qge la Comnission pourrait suggdrer au Gouverne-
nent isradlien, ‘ : '
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M. LUCALS rdpond quec les régions oncore vides prés de
Gaza et dans la Galilde occidentale pourraient faire 1'objet
de discussions, AJLuprds de Gaza le Couité a observé des villa-
gos détruits d'un type que l'on pourralt aisément reconstruirs,
I1 failt toutefois raenarquer quc les observations du Conité
renontent & deux nois ot que la situation en Isradl se nodifie
d'un jour A l'autre, '

M, de BOIS4ANGER pensc qu'il pourrait 8tre souhaitable de
publier lc rapport du Comité technique aussitdt qu'il sera prét,
IL suggére en conséquence que le Conité dtablisse son projet
de rapport en deux partics, dont la prenidre serait destinée
& 8tre publide, tendis gque la gcconde conporterait des ques-
tions qui ne soront destindes qu'ad l'information do la Com=
mission, _ “

Le PRESIDENT et M. ROCKWELL acceptent la suggestion de
M. de Boisanger & la condition que le rapport entier sera
aussi complet et d'une aussi grande franchise que possible.

M. ZORLU répond que le Conité s'efforcera de terminer
son rapport au cours de la senaine suivantc.
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